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W rozdziale poswigconym literackiej piosence autorskiej oraz poezji roko-
wej Autorka skupia si¢ na analizie utwordw, ktorych twdrcami sg piesniarze
syberyjscy — kontynuatorzy tworczosci takich bardow, jak B. Okudzawa czy
W. Wysocki. W analizowanych utworach dostrzega kontekst polityczno-eko-
nomiczny, odniesienia intertekstualne.

Ksiazke zamyka rozdziat poswigcony tworczosci dla dzieci. Jak w literatu-
rze rosyjskiej, tak i w tej tworzonej przez poetow syberyjskich, twércom przy-
swieca cel nie tylko ludyczny, ale i dydaktyczny. A. Bednarczyk podkresla
role utwordw przeznaczonych dla wyjatkowego odbiorcy, jakim jest dziecko,
ich wptyw na wychowanie mtodego czytelnika oraz na ksztaltowanie go jako
dorostego cztowieka.

Whnikliwym komentarzom kulturowo-literackim towarzysza w kazdym roz-
dziale analizy $rodkow artystycznego wyrazu, metryki i wersyfikacji.

Podjecie opisu niezbadanego wczes$niej materiatu, problemowe ujecie ba-
dawcze unikatowej — w wymiarze formy i dostepnosci — poezji syberyjskiej,
dogle¢bna analiza literacka, stanowig o niezaprzeczalnej wartosci recenzowane;j
monografii. Mnogos¢ poruszanych zagadnien, logiczne uporzadkowanie anali-
zowanych tresci oraz wnikliwo$¢ analityczna zashugujg na szczego6lne uznanie.
Nalezy doda¢, ze ksiazka zostata napisana w jezyku rosyjskim, dzieki czemu
znajduje swoich odbiorcéw wsrod czytelnikow rosyjskojezycznych. Warto
przy tej okazji wspomnie¢, ze pozycja zostata w catosci przettumaczona przez
Autorke na jezyk polski i ukaze si¢ w najblizszym czasie, co przyczyni si¢
niewatpliwie do powigkszenia grona czytelnikow.

Edyta Manasterska-Wigcek
Instytut Filologii Stowianskiej UMCS

Kultura literacka emigracji rosyjskiej, ukrainskiej i biatoruskiej XX
wieku. Konteksty-estetyka-recepcja, red. A. Wozniak, Lublin: Wy-
dawnictwo KUL 2013, ss. 424

Francuski filozof Michel Foucault w swoich rozwazaniach na temat emi-
gracji stwierdzil, iz zjawisko to, na state wpisane w zycie spoteczno-kulturowe
narodow na przestrzeni wiekéw, nie polega na catkowitej akceptacji nowego

Roczniki Humanistyczne 62(2014) z. 7



MATERIALY, RECENZJE, SPRAWOZDANIA 241

zycia. Ono tak naprawde¢ zapoczatkowuje, otwiera ,,seri¢ pytan bycia dotycza-
cych”'.

Efektem poszukiwan odpowiedzi na temat emigracyjnej rzeczywistosci, re-
fleksji nad towarzyszacym temu zjawisku rozterkom tozsamosciowym, doty-
czacym kwestii jezyka, kultury oraz ojczyznianej dwoistosci, jest tom studiow
i artykutow Kultura literacka emigracji rosyjskiej, ukrainskiej i bialoruskiej.
Konteksty, estetyka, recepcja, ktéry ukazat si¢ pod redakcja Anny Wozniak
nakladem Wydawnictwa Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego w 2013
roku. Publikacja jest juz trzecig z kolei pozycja poswigcona badaniom emi-
grantologicznym z udziatem uczonych z Lublina, a takze naukowcow repre-
zentujacych kilka innych waznych polskich osrodkéw naukowych, (m.in.
Uniwersytet Jagiellonski, Uniwersytet Opolski, Uniwersytety w Biatymstoku,
Gdansku, Bydgoszczy i Warszawie). Prezentowany tom zawiera ponad 30 ar-
tykutéw naukowych, przedstawionych wczesniej na III Miedzynarodowej
Konferencji Naukowej na temat literatury i kultury emigracyjnej Stowian
Wschodnich, ktora miata miejsce w pazdzierniku 2011 roku w KUL. W trzy-
dniowych obradach konferencyjnych, zainicjowanych przez prof. Ann¢g Woz-
niak, oprécz naukowcdéw z wymienionych wyzej osrodkéw naukowo-badaw-
czych, co warto podkresli¢, wzigli takze udzial wybitni goscie z zagranicy
(Rosja, Ukraina, Biatorus, Izrael), ktorych teksty rowniez obejmuje niniejsza
monografia.

Tom, po krotkim Stowie wstepnym A. Wozniak, otwiera tekst przemowie-
nia Dziekana Wydzialu Nauk Humanistycznych prof. Krzysztofa Nareckiego,
wygloszonego podczas uroczystego otwarcia konferencji. Dziekan, naukowiec
w dziedzinie filologii klasycznej, odwotujac si¢ do historii starozytnej Grecji,
podkreslit znaczenie zjawiska emigracji dla kultur i cywilizacji na przelomie
wiekow. Narecki w swoim wystgpieniu wymienit takze nazwisko prof. Lu-
cjana Suchanka, uczestnika konferencji, podkreslajac Jego zastugi w obszarze
badan emigrantologicznych.

Wsérod artykutdéw poruszajacych zagadnienia zwiazane z emigracja
rosyjska warto wspomnie¢ o pracach polskich naukowcéw — znawcow
dziejow rosyjskiej filozofii i mysli spotecznej. Mowa tutaj o Annie Razny,
ktora przybliza tworczos¢ Mikotaja Gogola w ocenie Mikolaja Bierdiajewa.
Autorka przytacza za myslicielem dos$¢ kontrowersyjne opinie, dotyczace do-
robku Gogola. Krytyce podlega, jak si¢ okazuje, nie struktura artystyczna

' Czlowiek i jego sobowtory, ttum. T. Komendant, ,Literatura na $wiecie” 1988, nr 6,
s. 215.
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i poetyka przywotanych utwordw, ale obraz $wiata i cztowieka w nich nakre-
slony, badany z punktu widzenia antropologii filozoficznej i personalizmu
chrzescijanskiego. O tym z kolei, jak wazna role w rozwoju rosyjskiej emigra-
cyjnej mysli filozoficznej miaty dyskusje o cztowieku, rozwazania o kategorii
osoby, pisze Maria Cymborska-Leboda, powotujac si¢ na dyskurs Lwa Kar-
sawina, obecny w tekstach zamieszczonych na tamach czasopisma ,,Put”. Per-
sonalistyczna koncepcja cztowieka u Karsawina i jego poprzednika Wtadimira
Erna, stata si¢ punktem wyjscia takze dla rozwazan Olega Marczenko, zawar-
tych w omawianym tomie w artykule, pt. K cnopam o nepconaruzme u 6ce-
eouncmee. Danuta Szymonik natomiast w tekscie Fiodora Stiepuna Bcmpeyu
u pazmvtunenus. filozofia mieszczanstwa, mistyki i artyzmu (®@éoopa Cme-
nyna Bempeuu u pasmviuiienus: Quiocopusa mewancmeda, MUCmuky u apmu-
cmusma) przybliza filozoficzne spojrzenie na pojgcie wartosci, gtoszone przez
tego wybitnego mysliciela rosyjskiego. Dwa kolejne artykuty, na ktére warto
zwroci¢ uwage, dotycza filozofii Aleksandra Sotzenicyna. W jednym z nich,
pt. Filozofia polityczna Aleksandra Sotzenicyna, Lucjan Suchanek podkresla
moralizatorski charakter wypowiedzi pisarza, jego proby rozwiktania filozofii
$wiata, pytania o antropologi¢ cztowieka i powage znaczenia etyki i moralno-
sci w polityce. W kolejnej pracy natomiast, autorstwa Moniki Sidor, oma-
wiane sg wypowiedzi krytycznoliterackie Solzenicyna w odniesieniu do tek-
stow Iwana Szmielowa. Rzad artykuléw dotyczacych filozofii zamyka praca
Aleksego Kucy, poswigcona sylwetce archimandryty Cypriana (Kierna),
z omowieniem gloszonych przez niego wartosci aksjologicznych.

Istotne miejsce w omawianej monografii, o czym pisze A. WozZniak
w Stowie wstgpnym, zajmuja prace dotyczace ,literatury kobiecej”, a takze
dziatalnosci kobiet w sferze kultury i zycia spotecznego, jakze wazne z punktu
widzenia wspdtczesnych badan nad literatura i kulturg emigracji. Na uwage
zastuguja tutaj teksty Elzbiety Banasiuk, bedace doglebnym studium, ukazuja-
cym koleje losu i drogi tworcze trzech kobiecych postaci: Niny Berberowej,
Zinaidy Szachowskiej i Irene Némirovsky (Koleje losu a wybor strategii pi-
sarskich), Zoi Kucej (JKeuckoe nucvmo na npumepe H. Bepbepoesoii u H.
Tegpgpu), bedacy probag poszukiwan odpowiedzi na pytania o pozycje kobiet
i sposobOw postrzegania przez nie wspolczesnego $wiata, a takze Wandy
Laszczak, omawiajgcej temat rewolucji w prozie Jelizawiety Skobcowej
(Kuzminy Karawajewej) na tle emigracyjnym. Problem krytyki literackiej
tworzonej na emigracji omawia Anna Wozniak, w artykule pos§wigconym wy-
bitnej postaci kobiecej ,,pierwszej fali” Zinaidzie Gippius. Autorka doglebnie
omawia problemy krytyczno-literackiego dyskursu poetki i pisarki, podkre-



MATERIALY, RECENZJE, SPRAWOZDANIA 243

slajac jednoczesnie jej zaangazowanie w zycie literackie i kulturalne emigra-
cyjnego Paryza. Skomplikowane losy rosyjskiej emigrantki Natalii Gorodiec-
kiej natomiast staty si¢ obiektem badan Aleksieja Lubomudrowa, cztonka Ro-
syjskiej Akademii Nauk z Sankt Petersburga. Autor zwraca uwage na du-
chowy rozwdj pisarki, ktora rezygnujac z pisania beletrystyki, poswigca si¢
zyciu teologicznemu, podaza w kierunku duchowych doswiadczen swoich
bohateréw, a w $lad za ich dazeniami zblizenia si¢ do Boga i Cerkwi.

Cennym materialem dotyczacym spuscizny emigracyjnej jest artykut Bro-
nistawa Kodzisa Dramaturgia rosyjska pierwszej fali emigracji. Stan i per-
spektywy badan, w ktérym autor podejmuje probe ogladu sytuacji dramatopi-
sarstwa pierwszej fali emigracji rosyjskiej, wymieniajagc nazwiska tworcow
bardziej znanych i zbadanych, na przyktad V. Nabokova czy M. Cwietajewe].
W ocenie Kodzisa jednak zagadnienie dramatopisarstwa rosyjskiego pierwszej
potowy XX wieku (A. Awierczenko, W. Chomicki, S. Juszkiewicz, N, Teffi),
temat obszerny i wartoSciowy, wciaz wymaga gruntownych badan.

Na szczegodlng uwage zasluguje takze artykut Leonida Finkela, pisarza i se-
kretarza Zwiazku Rosyjskojezycznych Pisarzy w Izraelu, poswigcony zyciu
literackiemu ,,rosyjskiego Izraela”. Finkel, sam bedac przedstawicielem aliji,
w Izraelu przebywa od roku 1992, przybliza realia, w jakich od poczatku XX
wieku powstaje rosyjskojezyczna literatura zydowska tworzona na styku wielu
kultur 1 pradow literackich. Autor wymienia nazwiska wspolczesnych twor-
cow w lzraelu, omawia pokrotce ich dzieta, nierzadko dotykajace zagadnienia
tozsamosci, powrotu do korzeni i problemow egzystencjalnych, zwigzanych
z adaptacja w ojczyznie przodkéw. Artykut Finkela jest z pewnoscia jedna
z nielicznych prac, jesli nie jedyna, jakie ukazaly si¢ w Polsce, dos¢ szeroko
iw sposob chronologiczny omawiajacych funkcjonowanie rosyjskiej aliji
w Izraelu — rosyjskojezycznego czasopi$miennictwa, poezji, prozy i krytyki
literackie;j.

Prace o dzialalno$ci organizacji pisarzy emigracyjnych, tym razem jednak,
nie na podstawie osobistych refleksji, z czym mamy do czynienia u Finkela,
ale bazujac na materialach archiwalnych, przedstawita Olga Demidowa. Au-
torka skupia uwage na funkcjonowaniu zwigzkdéw pisarzy na emigracji w la-
tach 1920-1930, ich roli w historii i wptywie na zycie i dzialalno$¢ emigran-
tow ,,pierwszej” fali.

Przygotowujac recenzj¢ prezentowanego tomu uswiadomilam sobie, jak
wiele cennych prac w nim zawarto. Nie sposob, choc¢by pokrédtce, omowié
wszystkich. Publikacja zawiera artykuty dotyczace zycia i dorobku wybitnych
reprezentantow szczegdlnie ,,pierwszej” 1 ,trzeciej” fali emigracji rosyjskiej,
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prace, w ktorych przybliza si¢ nazwiska mniej lub bardziej znane (sa wsrod
nich: Iwan Bunin, Boris Zajcew, Leonid Zurow, Mark Atdanow, Wadim An-
driejew, Zinowij Zinik, Josif Brodski, Wasilij Aksionow, Dina Rubina), takze
te z dziedziny muzyki i sztuki (Fiodor Szalapin, Siergiej Rachmaninow), roz-
patruje si¢ tworczos¢ pisang na styku kultur, poddaje analizie r6znorodne zja-
wiska literackie i kulturowe funkcjonujace na rosyjskim gruncie emigracyj-
nym.

Mimo iz najwigcej artykutow zamieszczonych w monografii dotyczy emi-
gracji rosyjskiej, sa w tomie takze teksty traktujace o ukrainskiej i bialoruskiej
literaturze i kulturze, szczegdlnie wazne, jak sadzg, z punktu widzenia obec-
nych, polityczno-spotecznych konfliktow na Ukrainie i Biatorusi. Stefania
Andrusiw w artykule Glowne narracje ukrainskiej literatury emigracyjnej
drugiej potowy XX wieku zwraca uwage na specyfike funkcjonowania $rodo-
wiska emigracyjnego Ukraincow. Autorka ocenia wspdiczesng emigracyjng
literature ukrainska, w ktoérej najwazniejsza wartosciag jest Bdg i ojczyzna,
jako tworczos¢ prawdziwa, ,,wartoSciowa”, ,,ciekawa”, jakze r6zng od udrg-
czonej, bo negowanej przez cenzur¢ i represje literatury sowieckiej. O niela-
twych kolejach zycia rodziny Kosaczéw-Drahomanowow, przedstawicieli
rodu, z ktorego wywodzi si¢ wybitna poetka ukrainska Lesia Ukrainka traktuje
artykut Marty Kaczmarczyk (Redy) Losy rodu Kosaczow-Drahomanowow
z widmem emigracji w tle. Autorka — prezentujac zawite realia, w jakich przy-
szto zy¢ przodkom Larysy Kosacz-Kwitki, rodzinie ukrainskiej $wiadomej
swej narodowosci 1 kultury, przez co nierzadko narazonej na prze$ladowania —
podkresla ich wktad w histori¢ Ukrainy, w walke o ukrainska tozsamos¢ i pa-
migé o przedstawicielce ruchow narodowowyzwolenczych, Lesi Ukraince.

Ucieczka przed rezimem stalinowskim, jak si¢ okazuje, zmienita losy zy-
ciowe i tworcze takze wielu literatow biatoruskich piszacych na wygnaniu,
m.in. N. Arsienniewej, M. Siadniowa, J. Juchnowiec, M. Miszczanczuka. Ha-
lina Twaranowicz w artykule Bialoruska literatura emigracyjna. Recepcja
krytyczno-literaturoznawcza wymienia gldwne powody emigracji biatoruskich
pisarzy-emigrantow po II wojnie $wiatowej, przywotuje nazwiska tworcow,
omawia najwazniejsze utwory wspolczesnej literatury biatoruskiej, zwraca
uwage na czynniki wptywajace na recepcje tej literatury. Wsrod tekstow, do-
tyczacych zycia literackiego biatoruskich pisarzy, warto wspomnie¢ takze ar-
tykut Heleny Glogowskiej (Biaforuskie srodowisko literackie w Niemczech),
omawiajacy losy pisarzy biatoruskich na emigracji w Niemczech w latach
1944-1945.
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Omawiana publikacja zajmuje, jak sadze, nieocenione miejsce w badaniach
naukowych, dotyczacych emigracji rosyjskiej, ukrainskiej i bialoruskie;j.
Ranga tekstow, nowatorstwo i wieloaspektowo$¢ badan zawartych w niniej-
szej monografii znaczaco uzupeiniaja migdzynarodowa przestrzen badan na-
ukowych w obszarze wschodniostowianskiej kultury emigracyjnej. Publikacja
ta, co podkresla A. Wozniak w Stowie wstepnym, jest efektem szerokiej, cze-
sto nowatorskiej dziatalnosci naukowcodw z kraju i1 z zagranicy, doswiadczo-
nych badaczy, ale takze mtodych naukowcow”. Miejmy nadzieje, iz rozwaza-
nia podjete w omawianym tomie pomogly rozwikta¢ niektore kwestie XX-
wiecznej oraz najnowszej kultury i literatury emigracyjnej, ale takze staty si¢
zalazkiem do kolejnych analiz i interpretacji.

Na koniec dodam takze, ze tom jest estetycznie wydany, wszystkie teksty
zostaly uzupetione o streszczenia w jezyku angielskim oraz polskim badz ro-
syjskim, w zalezno$ci od jezyka wypowiedzi. Catos¢ dopelniajg, zamiesz-
czone na koncu tomu fotografie z podobiznami twércow-emigrantéw oraz
zdjecia, bedace dokumentem z zycia ,,rosyjskiego Izraela”.

Podsumowujac wypada raz jeszcze powolac si¢ na stowa Demokryta cyto-
wane przez K. Nareckiego podczas przemdwienia otwierajacego konferencje
na KUL- u. Dobrze si¢ stato, ze rowniez stowo pisane w postaci niniejszej pu-
blikacji okazalo si¢ ,,cieniem czynu”.

Agnieszka Lenart
Instytut Filologii Stowianskiej KUL

2Zob. A. Wozniak, Slowo wstepne, w: Kultura literacka emigracji rosyjskiej,
ukrainskiej i bialoruskiej XX wieku. Koncepcja, estetyka, recepcja, red. A. Wozniak, Lublin:
Wydawnictwo KUL 2013, s. 7.



